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AUS DEM LEBEN DER CHARLOTTE SOPHIE ZEERLEDER

LIEBLINGSTOCHTER ALBRECHT VON HALLERS

Von René Moeri

Farneren

Zwei stattliche Bauernhoéfe an sanft geneigter Halde siidlich Niederscherli, im aus-
gedehnten Gemeindebann von Koniz. Sie liegen am Wanderweg, welcher den grog-
ten Vorort der Stadt Bern mit Schwarzenburg verbindet, hart an der Grenze des
Kirchspiels Oberbalm (Koord. 595.750/191.600). Selten nur schenkt ihnen der Natur-
freund, der beschwingten Schrittes zur Hohe strebt, wo eine weite Rundsicht die
Miihe des Anstieges lohnt, einige Beachtung. Hielte er indessen hier Einkehr zu
kurzer Rast, er wiirde bald auf eigenartige geschichtliche Zusammenhéinge auf-
merksam, finde wohl auch im kleinen Gehélz hinter den Hofen die zwei groflen,
formschonen Gedenksteine, welche an die frithern Besitzer der Farneren erinnern,
an Charlotte Zeerleder, die Lieblingstochter des hervorragenden Berner Gelehrten
Albrecht von Haller, und an ihren Sohn Albrecht, der im Jahre 1798 eine Scharf-
schiitzenkompanie gegen die Franzosen ins Feld fiihrte und bei Neuenegg kampfte.

Kurz nach der Jahrhundertwende kam hier auch der damalige Staatsarchivar,
Professor Dr. Heinrich Tiirler, vorbei. Er hatte mit seinem Freund und Kollegen,
Robert Durrer aus Stans, die Riedburg iiber dem Schwarzwasser erforscht und ver-
messen, spater in der Ndhe der Feste das sogenannte Heidenhaus Grofgschneit be-
sucht. Die Ergebnisse seiner Arbeit fanden ihren Niederschlag in zwei Aufsidtzen,
welche er im «Berner Taschenbuch» des Jahres 1933 veroffentlichte. Darin wurde
ein dritter Beitrag iiber die Farneren angekiindigt. Er sollte leider nicht mehr er-
scheinen; der Jahrgang 1934 brachte den Nekrolog des verdienten Gelehrten aus
der Feder des Berner Historikers Richard Feller. Wir mochten im folgenden ver-
suchen, die seither offen gebliebene Liicke wenigstens teilweise zu schliefen.

Die Deutung des Namens bietet keine Schwierigkeiten. «I der Farnere, 1554 zuo
Farnerenn», besagt, dal} hier das Farnkraut (lat. filex, mhd. und ahd. varn, eigentlich
federahnliches Blatt) besonders iippig gedieh. Farneren und Fahrni sind haufige
Orts- und Flurnamen. Die gleiche Bedeutung haben nach Paul Oettli die romani-
schen Falschen, Faltschen oder Felschen (vgl. frz. fougére). Ein Ziircher Zweig der
Familie Farner fiihrt drei Farnwedel im Wappen, und vielleicht wohnten die Farn-
biihl und Farnbiihler urspriinglich auf einem mit Farnen bewachsenen Hiigel. Dall
auch das Heidekraut einst weite Flichen der Hange bei Niederscherli bedeckte,
geht aus alten Dokumenten hervor. So schreibt Albertine von Fellenberg-Zeerleder
in ihren «Souvenirs» 1840 von einem Besucher auf Farneren: «Il admirait beaucoup
les jolis prés lilas, c’était la bruyere toute en fleurs, dont Farneren était entourée.
Féacheuse agriculture.» Dem franzdsischen «la bruyére» entspricht nach Dr. Peter
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Glatthard etymologisch und wortbildungsmé&Rig der Hofname Bruuchere bei Mittel-
hausern: das alemannische Lehnwort Bruuch (aus gallorom. bricus «Heidekraut»)
und das Kollektivsuffix -ere (aus lat.-roman. -aria) haben sich zu Bruuchere verbun-
den (vgl. Farnere aus Farn -ere). Erika und Farnkraut lassen nicht auf fruchtbaren,
angebauten Boden schliefen. Aus einem Kaufvertrag des Jahres 1767 geht denn
auch hervor, daf damals noch weite Flichen mit Weid- und Streuland bedeckt
waren. Da werden genannt: «Die Hintere und die Vordere Ebene Weid, Hieronimus
Brunners Studweid, Weibel Streits Gassenweid, die Holtzweid, Christen Rieders
Gummenweid, Weibel Streits Aegerten» und andere. Auch von «Zam und Wild
Bdumenn» ist die Rede. Unter dem Einfluf der Oekonomischen Gesellschaft wurden
dann spéter immer weitere Gebiete unter den Pflug genommen und nach und nach
in fruchtbares Wies- und Ackerland umgewandelt, so daf von einer eigentlichen
Innenkolonisation gesprochen werden kann.

Farneren bestand urspriinglich nur aus einem Hof. Dieser lag in der Herrschaft
Riedburg, wo die Edlen von Bollingen Twing und Bann innehatten, die niedere
Gerichtsbarkeit ausiibten. Thre Feste wurde bekanntlich im Sempacher Krieg durch
die Freiburger zerstort. Nach dem Tode Jakobs von Bollingen erbten erst seine
Schwester, dann deren Tochter Caecilia die Herrschaftsrechte. Die Nachfahren
ihres Gemahls aber, des Venners Ludwig Briiggler, verkauften sie im Jahre 1515 an
sechs Landleute, Eigentiimer von sieben Hoéfen:

Hans Zysot (Zysset) von Mittelhdusern,

Bendicht Scherler von Riedburg (Ldangacher),

Bendicht und Ulrich Stoll von Nieder-Riedburg,

Peter von Schneit, fiir zwei Hofe (GroBgschneit und Farneren),
Hans Willeneggers Erben von Niederried (Unter-Mittelhdusern).

Die Bauern gelangten somit in den Besitz der niedern Gerichtsbarkeit (Vormund-
schaft, Betreibungswesen, Hypothekarwesen, Notariat), libten die niedere Polizei-
gewalt aus (iiber alles, was mit BuRe gesiihnt werden konnte) und urteilten in Zivil-
sachen.

Die sieben Gerichtssdssen — ihre Zahl wurde spater auf zwolf erhoht — tagten
jeweils in der Wohnung ihres selbstgewédhlten Ammanns, der die Verhandlungen
leitete, wahrend ein stadtbernischer Notar das Protokoll fiihrte, die Gerichts-
manuale verfalite. Im Gegensatz zu den Herrschaften Belp, DieRbach und Riggis-
berg scheinen die Riedburger nie im Besitze des Blutbannes gewesen zu sein. Die
Malefiz- oder Kriminaljustiz war Sache des Landgerichts Sternenberg, dessen Ding-
stdatten sich «unter der grofen Eich» zu Gasel oder «unter der Tannen» bei Neuen-
egg befanden. Dem hohen Gericht stand der Venner zu Schmieden vor, der sich
indessen jeweils durch den Freiweibel vertreten lieR. Vom Jahre 1600 an aber wur-
den Bluturteile nur noch vom Kleinen Rat der Stadt gesprochen. Die Herrschaft
Riedburg eine Bauernrepublik zu nennen, wire schon deshalb verfehlt, weil sie
unter bernischer Landeshoheit stand. Sie bildete im grofen Kirchspiel von Koéniz,
das dem Stadtgericht unterstellt war, eine Exklave wie der Dorfkern selbst, soweit
er im Besitz des Deutschen Ordens war, und Niederwangen, welches zur Herr-
schaft Biimpliz gehorte.
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Landsitze

In der zweiten Hailfte des 18. Jahrhunderts gelangten einige der groften Hofe
durch Kauf in den Besitz vornehmer Familien, welche sie zum Teil als Sommersitze
ausbauen lieRen. Die Stettler von Koniz erwarben die beiden Riedburggiiter, die
von Mutach die vordere Riedburg, wéahrend der damalige Besitzer der Farneren,
Biirger Hans Streit, den Hof samt dem «Hiisi» am 3. Brachmonat 1799 der «Biirgerin
Charlotte Zeerleder, einer gebornen Haller, des sel. verstorbenen Banquiers von
Bern nach Tod hinterlassenen Witwe» verkaufte. Diese lief in der Folge durch den
Gemabhl ihrer Stieftochter Marianne, den tiichtigen Berner Architekten und spitern
Oberamtmann von Schwarzenburg, Ahasver Carl von Sinner, ein zweites, stattli-
ches Wohnhaus errichten. Farnern sollte eine Art Refugium werden, ein Ort der
Ruhe und Erholung, aber auch ein Ort der Begegnung mit Freunden und interes-
santen Persénlichkeiten zu angeregtem Gedankenaustausch. DaRl beim Kauf des
Hauses die Idee im Vordergrund stand, eine Zufluchtstdtte zu haben, in die man
sich zuriickziehen konnte, wenn die Soldaten der franzosischen Besatzungsmacht
zu aufdringlich wurden, geht aus den schon erwihnten «Erinnerungen» der Tochter
Albertine von Fellenberg-Zeerleder deutlich hervor: «Au mois de septembre j'ac-
compagnai ma meére a Farneren, domaine qu’elle avait acheté au printemps 1799
dans l'idée de s’y créer une retraite a I’abri des quartiers militaires qui étaient un
grand tourment pour elle.»

Die in franzdsischer Sprache abgefalten Erinnerungen «Notre Mére», die in den
Abschriften von anderer Hand den Titel «Souvenirs d’'une bonne fille» erhielten,
sind vor allem wertvoll als Zeitdokument, welches die geistigen Stromungen des
franzosischen Dix-huitiéme und ihre Ausstrahlungen auf Berner und Schweizer
Boden widerspiegelt. Die grofRen Gegensitze, wie sie sich in Frankreich vor der
Revolution besonders scharf abzeichnen, treten auch hier klar hervor: Rationales,
wissenschaftlich-kritisches Denken auf der einen, groRe Sensibilitit und Natur-
begeisterung auf der andern Seite. «Les tendres ont été pour le sentiment, les intel-
lectuels pour la raison» (Emile Faguet).

Das Werk Albrecht von Hallers selbst, diese «Alpenlast von Gelehrsamkeit»
(Herder), mag als letzten Endes tragische Auseinandersetzung des groften Vertre-
ters bernischen Geisteslebens mit seiner Zeit, dem Jahrhundert der Aufkldrung und
ihrer Verehrung der Goéttin Vernunft, empfunden werden.

Die «Souvenirs» sind im wesentlichen eine Biographie der Lieblingstochter Hal-
lers, Charlotte-Sophie, verfalRt von der Enkelin des Gelehrten, Albertine. Sie wur-
den 1840, 35 Jahre nach dem Tode der Mutter, geschrieben, vermégen aber noch
heute den Leser in Bann zu schlagen und zu ergreifen. Vor uns ersteht das Bild
einer einzigartigen Frau, deren Pflichttreue, Opferbereitschaft und Hingabe Ziige
wahrer GroBe aufweist, einer Grofe, die sich auch in der Trauer um den frithen
Verlust des Gatten, im Schmerz um den Untergang des Vaterlandes, im eigenen
groBen Leiden bewéhrte.

Wir mochten im folgenden versuchen, einige wesentliche Akzente herauszu-
greifen und in gedrdngter Form wiederzugeben.



Die Familie

Charlotte wurde im Jahre 1748 in Goéttingen geboren, wo ihr Vater einen Lehr-
stuhl an der medizinischen Fakultdt innehatte. Die Mutter Sophie, eine geborene
Teichmeier, war die dritte Gemahlin des Gelehrten. Dieser war in erster Ehe mit
Marianne Wyss von Mathod (Waadt) — seiner Doris — verheiratet gewesen, welche
ihm drei Kinder geschenkt: eine Tochter Marianne, die den Venner Franz Ludwig
Jenner heiratete, einen Sohn Gottlieb Emanuel, der Landvogt zu NeuR (Nyon)
wurde und dessen Gemahlin Anna Margaretha Schulthess hieR. Das dritte Kind
starb in jungen Jahren.

Die zweite Ehe mit Elise Bucher blieb ohne Nachkommen.

Charlotte hatte zwei Schwestern und drei Briider. Die Alteste, Amalie, wurde
schon mit flinfzehn Jahren an Samuel Haller von Schenkenberg, Landvogt zu Wil-
denstein, verheiratet.

Albertine vermdhlte sich auf Wunsch der Eltern mit dem Obersten a.D. Beat
Ludwig Braun, der in englischen Diensten gestanden und sich in Indien ein kleines
Vermogen erworben hatte.

Der dltere Bruder, Rudolf Emanuel, wurde Banquier, heiratete eine Holldnderin,
von der er sich wieder scheiden liel, um die Witwe eines Kolonisten heimzufiihren.

Karl, in franzosischen Diensten, fiel im Duell.

Albrecht, der Jiingste, war Ratsherr und Oberamtmann in Interlaken. Seine
Gemahlin hieR Elise Fischer.

In Bern

Als Charlotte fiinf Jahre alt war, kehrte Albrecht von Haller nach Bern zuriick,
wo ihm bei der Amterverlosung der bescheidene Posten eines Rathausammanns,
Saalinspektors und Stimmenzahlers im Grofen Rat zugefallen war. Das geringe
Einkommen zwang zu groRer Sparsamkeit. Wenn bei der Burgerbesatzung die Uber-
ziige der Ratssessel erneuert wurden, fielen ihm nach alter Tradition als Sporteln
die abgenutzten Stoffe zu. Samtliche Kinder der grofen Familie liefen dann ldn-
gere Zeit in griinen Kleidern herum. Da die enge Amtswohnung die vielen Glie-
der kaum zu fassen vermochte, wurde Charlotte der Obhut zweier alter Jung-
fern in

Murten

anvertraut. Die schrulligen Damen Engel und Daub glaubten, die lebhafte Kleine
mit dulerster Strenge erziehen zu miissen, und raubten ihr alle Bewegungsfreiheit.
Der ganze Tag war angefiillt mit Unterricht, mit Stillesitzen und Lernen. Als ein-
zige Entspannung war ihr der tdgliche Aufenthalt von einer halben Stunde mor-
gens und abends bei der Bank vor dem Hause gestattet, an der sie sich in Turn-
und Kletteriibungen ergehen konnte. So mufite sie es denn als wahre Erlosung emp-
finden, als der Vater sie nach zwei recht ungliicklichen Jahren heimholen lieR.
Charlotte freute sich unendlich auf das Wiedersehen mit ihren Lieben, nament-
lich auch mit ihrer Schwester Albertine, der sie sich ganz besonders verbunden
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fithlte. Als sie eines Morgens friih in Bern anlangte, lag diese noch schlafend
in ihrem Bette. Charlotte stiirmte voll Begeisterung in ihr Zimmer, weckte sie
zu zartlicher Begriifung. Albertine aber streckte ihr die Zunge heraus und kehrte
sich gegen die Wand. Die Enttauschung der Heimgekehrten war groR: «Elle n'a
jamais oublié la douleur qui s’empara de son jeune coeur a cette déception», schreibt
die Verfasserin der «Souvenirs» nach Jahrzehnten.

Gliickliche Jahre in Roche

1758 wurde Albrecht von Haller zum Direktor der bernischen Salinen von Bex
ernannt. Er verlegte daher seinen Wohnsitz nach Roche, zwischen Aelen (Aigle)
und Villeneuve. Wieder wurde Charlotte fiir kurze Zeit von der Familie getrennt
und nach Neuenburg in Pension gegeben. Sie sollte sich hier die Anfangsgriinde
der franzosischen Sprache in Wort und Schrift aneignen, was damals bei den vor-
nehmen Familien zum guten Ton gehorte. Charlotte zeigte fiir die Fremdsprache
eine besondere Vorliebe und Begabung. Sie bediente sich spater des Franzdsischen
im miindlichen wie im schriftlichen Ausdruck gewandt und sicher.

In Roche gewiahrte man ihr alle Freiheit, die herrliche Natur in vollen Ziigen zu
geniefen, mit ihren Geschwistern die Gegend zu durchstreifen, sich der Pflanzen,
Tiere, Menschen zu erfreuen, den Vater auf ausgedehnten Wanderungen zu beglei-
ten, forschend, sammelnd, beobachtend, stets begierig, Neues zu entdecken.

Daneben verschlang sie alle Biicher, deren sie habhaft werden konnte: erbau-
liche Geschichten, Romane, die sie tief beeindruckten, wissenschaftliche Abhand-
lungen. Als einzige Person hatte sie jederzeit freien Zutritt zu des Gelehrten Stu-
dierzimmer, wo eine grofe Bibliothek ihr zur Verfiigung stand, wo sie den Vater
mit ihren Fragen bedridngen konnte. Aus eigenem Antrieb lernte sie Latein; fast
ohne Hilfe legte sie die Grundlagen zum Studium der italienischen und der engli-
schen Sprache. Mit dem ersten Sonnenstrahl erhob sie sich am Morgen von ihrem
Lager, Paul Gerhards Lied auf den Lippen: «Die goldne Sonne, voll Freude und
Wonne», was ihrem Arbeitsbeginn einen festlichen Glanz verlieh. Dabei war ihr
Tagewerk genau geregelt, auf daB jede Stunde richtig ausgekauft wiirde. Begierig,
ihr Wissen weiterzugeben, unterrichtete sie daheim Kinder armer Eltern, besuchte
sie auch in ihren Hiitten, unterstiitzte sie mit Nahrung und Kleidung. Immer deut-
licher begannen sich in ihrem Verhalten Charakterziige ihres grofen Vaters abzu-
zeichnen. Dieser verdffentlichte 1771 den ersten politischen Roman «Usong», in
dem er das Idealbild eines weisen, vaterlichen Monarchen entwarf. Aus kluger
Vorsicht verlegt der Autor die Handlung an den persischen Hof des 15. Jahrhun-
derts, denkt dabei aber an Kaiser Joseph II., den Sohn Maria Theresias, und in der
Gestalt der Furstentochter Nuschiriwani legt er dem Leser ein getreues Seelen-
gemadlde seiner geliebten Charlotte vor. «Ihrem Verstande war nichts zu schwer. ..
Sie hatte ein fithlendes Herz und lebhafte Empfindungen. .. dazu die Standhaftig-
keit ihres Vaters...»

Charlotte sprach noch in spidten Jahren stets mit Begeisterung von der schénen
Zeit, die sie in Roche verbringen durfte. «De ces matinées», schreibt Albertine, «ou,
assise prés de son pére, elle voyait le brouillard se lever et le magnifique paysage
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des environs de Bex se découvrir, tout en jouissant de la conversation de ce pére
révéré qui alors, secouant la poussiére des livres et des études se livrait avec la
grace de I'abandon a la douceur de causer avec une fille qui le comprenait si bien;
chaque mot était instructif sans vouloir I’étre; lorsqu'une 4me comme celle de Haller
s’épanche, le cceur, I'esprit et le savoir, tout doit gagner et jouir dans la personne
qui 1’écoute.»

Begegnung mit Henri Meister

Charlotte war sechzehn Jahre alt, als ihr Vater mit seiner Familie nach Bern
zurlickkehrte. Thre natiirliche Anmut, ihre angenehmen Umgangsformen, ihre gei-
stige Beweglichkeit liefen sie bei der vornehmen Welt der Vaterstadt iiberall offene
Tiiren und freundliche Aufnahme finden. Es hieR zwar, sie wisse sich nicht zu
kleiden und dennoch stehe ihr alles gut.

Einer Einladung ihrer Schwester Amalie, einige Zeit auf Schlof Wildenstein zu
verbringen, wo deren Gemahl das Amt eines Landvogts bekleidete, folgte sie um so
freudiger, als sie hoffen durfte, in der Abgeschlossenheit und ldndlichen Stille die
besten Voraussetzungen zu fruchtbarer geistiger Arbeit zu finden. Freilich sollte
sie vor allem auch bei der Erziehung der Kinder ihrer so jung verheirateten Schwe-
ster behilflich sein und im Haushalt Hand anlegen.

Verwandtschaftliche Beziehungen boten Gelegenheit zu einer Reise von Wilden-
stein nach Ziirich. Charlotte besuchte hier die Familie ihrer Schwéagerin Anna
Margaretha Haller-Schulthess im Rechberg, deren Gemahl Gottlieb Emanuel, ihr
Halbbruder, Landvogt zu NeuR (Nyon) am Genfersee war. Sie fand in der Familie
die freundlichste Aufnahme und schloR sich namentlich der Schwester ihrer Schwa-
gerin, Ursula an, mit welcher sie sich in ausgedehnten Wanderungen an den Ge-
staden des lieblichen Sees erging. Bedeutungsvoll sollte fiir Charlotte die Begeg-
nung mit einem jungen Manne werden, der mit den Bewohnern des Rechbergs be-
freundet war: Henri Meister, ein <homme de lettres», dessen aulerordentliche Be-
gabung bereits die Aufmerksamkeit der gelehrten Welt auf sich gezogen. Er hatte
eigentlich Theologie studiert, allein nach bestandenem Examen beschaftigte er
sich vor allem mit literarischen Fragen und konnte sich nicht zur Ubernahme eines
Pfarramtes entschliefen.

Fiir Ursula empfand er eine groBe Zuneigung, aber auch Charlotte war ihm
nicht gleichgiiltig. Diese liebte es, sich mit ihm zu unterhalten, literarische, kiinst-
lerische und philosophische Probleme zu ertrtern. So entstand bald eine enge
Freundschaft zwischen den beiden, die auch nach Charlottes Riickkehr ins SchloR
Wildenstein andauerte und in einem regen Briefwechsel zum Ausdruck kam. Von
Meisters Briefen ist nur einer erhalten, nicht im Original, sondern in einer deut-
schen Ubertragung, die 1766 in der literarischen Zeitschrift «Der Erinnerer» er-
schien. Er ist um so bedeutsamer, als der Verfasser unter dem Decknamen «Chloé»
darin das Portrat seiner geliebten Charlotte zu umreiflen sucht: «Ihre Gesichtsziige
sind mehr grazids als schon. Die Rundung ihres Gesichtes ist zart und fein, sanft
und, selbst wenn sie belebt ist, niemals zu hoch ihre Farbe, zirtlich und doch nicht
schmachtend ihr Auge. Ich finde in demselben eine siife Vermischung von Sanft-
mut und Ernst. Thr Blick ist lebhaft und durchdringend . . . ofters spéttisch, aber wie
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bezaubernd, wenn sie voll Giite l4chelt. .. Chloé hat alles Unschuldige, alles Of-
fene der Kindheit, alle Lebhaftigkeit der blithenden Jugend, und unter diesen Blu-
men verbirgt sie die Friichte weisen Alters.» Er preist dann ihre hoflichen und doch
natiirlichen Umgangsformen, ihre gesunden Grundsitze, ihren Verstand, der «alles
Aufgeweckte des Witzes» erkennen lasse, ihre Einbildungskraft, die niemals aus-
schweifend sei, die kindliche Heiterkeit ihres Gemiits. «Es gibt Frauenzimmer,
schliefit er, «die man mit mehr Leidenschaft lieben kann, aber gibt es ein einziges,
welches man bestdndiger lieben wiirde, lieben konnte als Chloé?»

Charlotte empfand diese Darstellung ihres Wesens als liebenswiirdige Schmei-
chelei, mit der die Wahrheit verschleiert werde. Sie forderte von ihrem Freunde
volle Offenheit, strafte ihn mit der Antwort, daf sie von allem kein Wort glaube.
Der Briefwechsel ging indessen weiter, Henri Meister gab sich alle Miihe, seine
Freundin geistig zu férdern, verschaffte ihr Biicher zur Vertiefung ihrer Kenntnisse
in der englischen, der italienischen Sprache, in der Philosophie und kargte nicht
mit guten Ratschldgen. Charlotte wullte diese Hilfe wohl zu schétzen, nannte Mei-
ster ihren Mentor. Sie durchstoberte die landvégtliche Bibliothek, fand Asops
Fabeln, die sie den Kindern ihrer Schwester erzihlte, stie auf die «Pluralité du
monde» von Fontenelle, ein Werk, das ihren Widerspruch wecken mufite, da darin
die Grundlagen des Christentums heftig angegriffen werden: Ersatz der Religion
durch die Wissenschaft, das ist die Maxime, auf der die popularisierenden Abhand-
lungen des Franzosen aufgebaut sind. «Ne rien croire que par la raison, car I'inex-
plicable n’est que l'inexpliqué.» Zu schaffen machte ihr offenbar auch die Gestalt
der Philaminthe in Moliéres Lustspiel «Les femmes savantes», welches ihr Henri
Meister zugesandt hatte, werden doch darin die gelehrten Damen, die sich fiir die
Wissenschaft begeistern, an den Pranger gestellt. Philaminthe vergilit ob aller Ge-
lehrsamkeit ihre hauslichen Pflichten, vernachldssigt ihre Aufgabe als Mutter.
«Vous m’avez si fort effrayé(e) avec votre Philaminthe .. .», schreibt Charlotte an
ihren Mentor. Dieser ergeht sich in seinen Briefen oft in recht pessimistischen Be-
trachtungen iiber den Sinn des Lebens, so daB sie sich gedrangt fiihlt, ihn auf die
rechte Bahn zu weisen: «Pourquoi croyez-vous que vous serez malheureux dans
ce monde? Ecartez ces idées tristes de votre esprit. Vous serez heureux parce que
vous ferez le bien, voila toute ma philosophie, aussi longtemps que j’aurai un ami
au dedans de moi-méme, je ne crains rien des coups de ma fortune.» Seine Zeilen
konnten wohl einen Philosophen, nicht aber einen Christen entmutigen, schreibt
sie, vergleicht ihn auch mit Timon, dem menschenfeindlichen, gramlichen griechi-
schen Weltweisen des 5. Jahrhunderts v. Chr. Dann ermutigt sie ihn, Johann Konrad
Fasis «Staats- und Erdbeschreibung der Eidgenossenschaft» zu lesen, auf daR er in
ein rechtes Verhiltnis zu seinem Lande komme. Dieses kdnne freilich auch undank-
bar sein, wie das Verhalten Berns ihrem Vater gegeniiber beweise. Freundlich ladt
sie Meister ein, die «Einsiedelei» Wildenstein zu besuchen, wo er deutsche, franzo-
sische, englische, italienische Biicher finden werde.

Albrecht Zeerleder hat den Beziehungen Henri Meisters zu der Tochter Albrecht
von Hallers und zu Ursula Schulthess eine kleine Schrift gewidmet, der wir im
folgenden ein paar Angaben entnehmen. Sie erschien 1941 im «Berner Heim» und
als Sonderdruck.

Henri Meister war der Sohn eines Pfarrers, der in Deutschland ldangere Zeit
franzosische Fliichtlingsfamilien betreut hatte und 1757 in die Heimat zuriickge-
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kehrt war, um das Pfarramt der Gemeinde Kiisnacht zu iibernehmen. Er war zwei-
mal mit einer Franzodsin verheiratet. Die zweite Gemahlin, Marie Malherbe aus der
Touraine, schenkte ihm am 6. August 1744 den Sohn Henri, einen aufgeweckten Jun-
gen, der in die Fulstapfen des Vaters hatte treten sollen, es indessen vorzog, litera-
risch tétig zu sein. In Ziirich versah er zunichst das Amt eines Erziehers. Eine Reise
fiihrte ihn auch nach Genf, wo er Rousseau und Voltaire besuchte. Dieser pries ihm
als hochste Tugend fiir einen Pfarrer die Toleranz. Bei dem bekannten Doktor Tron-
chin begegnete er zwei jungen Franzosinnen, von deren Charme er sich gleich ein-
nehmen lieR: Germaine de Vermenoux aus Paris und ihrer Begleiterin, der hiib-
schen Susanne Curchod, welche der berithmte Maler Liotard eben im Bilde festzu-
halten suchte. Beide Damen sollten spater bestimmend auf Meisters Leben einwir-
ken, indem sie ihm Zugang verschafften zu den Salons vornehmer Familien der
Seinestadt. Germaine wurde dort seine Geliebte, Susanne Curchod heiratete den
nachmaligen Finanzminister Ludwig XVI., den bekannten Genfer Banquier Necker,
und wurde die Mutter von Madame de Staél.

Doch zuriick nach Wildenstein. Albrecht von Haller hatte ldngst festgestellt,
daf der junge Mentor im Umgang mit seiner Tochter Charlotte die Grenzen der
bloRen Freundschaft und geistigen Gemeinschaft iiberschritten, und wiinschte den
Abbruch der Beziehung. In Henri Meister selbst erwachte seit der Begegnung bei
Tronchin ein ungestiimes Verlangen nach einem Leben im Glanze der Grofstadt
mit ihren eleganten Salons, in die Germaine ihn einfithren wiirde. Paris versprach
Ruhm und Ehre, interessante Abenteuer, wohl auch eine glinzende Karriere, die
Heimat aber ein ausgeglichenes Dasein in Tradition, biirgerlicher Geborgenheit
und Enge.

Henri zogerte, zogerte ein ganzes Jahr lang, dann rifl er sich los von seiner
Jugendfreundin Ursula Schulthess, mit der er so gut wie versprochen war, und
reiste im Mai 1766 nach Paris.

Charlotte sandte ihm einen letzten Brief, in dem sie ihm ihr Befremden uber
seinen Entschlull ausdriickte: «Comment avez-vous pu quitter la campagne? J'y
voudrais passer ma vie; sirement le spectacle de la nature est plus brillant et plus
varié que ceux auxquels (celui auquel) vous assistez a Paris... mais j'espére que
votre illusion cessera...» Sie preist die Stille des Landlebens auf Wildenstein,
welche ihrer Seele Heiterkeit und Freude schenke: «La joie qui inonde mon ame,
I'invite a la reconnaissance envers I'auteur de tant de merveilles; je suis plus riche,

plus contente qu’'une reine...» Dann bittet sie ihn entschieden, ihr nicht mehr zu
schreiben, wiinscht ihm Gliick, versichert ihn ihrer aufrichtigen Liebe.. ., «je vous
aime comme un frere . . .» und empfiehlt ihn dem Schutze des Hochsten.

Ursula Schulthess iiberwand den Schmerz der Trennung nur langsam. Sie hei-
ratete dann den eleganten, begiiterten Johannes Biirkli, der in der Folge Stadtrich-
ter, Zunftmeister, Obervogt zu Riimlang und Erlenbach wurde und sich auch lite-
rarisch betatigte.

Viele Jahre spater — Biirkli war 1804 gestorben — kehrte Henri Meister, ein riisti-
ger Sechziger, aus Paris zurlick, seine Jugendfreundin zu besuchen; diese war mit
58 Jahren noch immer eine stolze Erscheinung. Meister hielt um ihre Hand an, die
alte Freundschaft wurde im Friihling 1806 mit dem Bund der Ehe besiegelt.

Verwandtschaftliche Beziehungen fiihrten Meister auch nach Bern, wo er im
Kreise der Julie Bondeli verkehrte. Als Frucht dieser Besuche entstand ein Band-
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chen, betitelt «Berne et les Bernois», das 1820 in Ziirich erschien und welches der
Autor seiner Stieftochter Charlotte Zeerleder-Biirkli, der Gattin Albrechts auf Far-
neren, widmete.

Heimkehr und Vermahlung

Albrecht von Haller, den «die Schwere seines Gemiits zur Einsamkeit be-
stimmte», ersehnte ldngst die Riickkehr seiner Charlotte, doch auch sie freute sich
auf das elterliche Heim, auf den so fruchtbaren Gedankenaustausch mit ihrem
Vater. Dieser fand sie, wie sein Geist sie sich gewlinscht hatte: aufgeschlossen, ge-
bildeter, reifer geworden. Haller mied groRe Gesellschaften, liebte es indessen, an
bestimmten Abenden einen Kreis von Freunden in seinem Hause zu begriifen zu
ungezwungenem Spiel. Unter den Madnnern, die hier verkehrten, befand sich auch
der fiinfundvierzigjahrige Banquier Ludwig Zeerleder, spater Mitglied des Groflen
Rats, Witwer und Vater dreier Tochter, welche durch seine zwei ledigen Schwestern
schlecht und recht erzogen wurden. Seine Umgangsformen sollen die eines «<homme
comme il faut» gewesen sein, obschon er noch nicht zur vornehmen Gesellschaft
der Patrizier gehorte. Nach dem Tode Ludwigs wurde die Familie den patrizischen
Geschlechtern zugezadhlt; sie gehort auch heute noch dazu. Er gewann bald das
Vertrauen Hallers, die Zuneigung der Tochter, die ihm fiir seine Kinder eine ideale
Mutter schien. So hielt er denn um die Hand der nunmehr vierundzwanzigjahrigen
Charlotte an. Sie gab ihr Jawort, allein der Vater konnte sich nicht mit dem Gedan-
ken abfinden, seinen Liebling zu verlieren, und schob die Hochzeit immer wieder
hinaus. Die Trauung fand schlieflich am 10. Februar 1772 in der Kirche zu Stettlen
statt, doch Haller nahm nicht daran teil. Er konnte seiner Tochter auch lange nicht
verzeihen, daR sie sich am Abend ihres grofen Tages nicht wie iiblich bei ihm ein-
gefunden, glaubte von ihr weiterhin verlangen zu diirfen, daB sie ihm nach wie vor
taglich ihren Besuch abstatte.

Neue, grofe Pflichten warteten indessen der jungen Gattin, hatte sie sich doch
gleich der drei Kinder ihres Gemahls anzunehmen, sich mit der Fiithrung eines
eigenen Haushalts vertraut zu machen, was ihr nicht eben leicht fiel. Ein paar
Monate verbrachte sie daher bei ihren Schwagerinnen Catherine und Rose Zeer-
leder, praktische Erfahrungen zu sammeln, die sie mit wissenschaftlicher Genauig-
keit in ein Heft notierte. Dann bezog das neuvermahlte Paar eine gerdumige Woh-
nung im Hause des Schultheifen Niklaus Friedrich Steiger, mit dessen Familie es
bald eine aufrichtige Freundschaft verband. Die Sommermonate verbrachte man
indessen auf dem Lande, sei es in der Campagne von Rorswil oder im Saali bei
Muri, bis Ludwig Zeerleder im Jahre 1787 ein eigenes Gut erwarb, das «Bellevue»,
zwischen Wabern und Koniz (heute Zieglerspital).

Ihre drei Stieftdchter hielt Charlotte wie eigene Kinder, doch begegnete ihr die
Alteste, Katharina, mit MiRtrauen, so daR sie eine Zeitlang auflerhalb des Hauses
in Pension gegeben werden mufte. Die beiden andern, Marianne und Gritli, wul3-
ten die liebenswiirdige Betreuung und Fiirsorge durch die zweite Mutter um so
mehr zu schitzen, als sie kranklich waren. «Elles se mirent avec délice sous la
protection de leur nouvelle meére», lesen wir in den «Souvenirs». Marianne — wir
haben es bereits erwihnt — wurde spiter die Gattin des Architekten Ahasver Carl
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von Sinner, der neben der Farneren auch das schéne Landhaus Riedburg erbaute.
Gritli blieb unverheiratet in der Familie.

Schwere Priifungen

Trotz des grofen Altersunterschiedes von einundzwanzig Jahren war die Ehe
eine gliickliche. Charlotte schenkte ihrem Manne im Laufe der Zeit acht Kinder,
von denen zwei sehr friih starben. Sie verstand es, ihre S6hne und Téchter nach
einfachen Erziehungsgrundsatzen zu leiten und zu férdern. Ihre Anweisungen wa-
ren kurz und bestimmt, oft originell. Wollte einer der Buben mit dem Kopf durch
die Wand, meinte sie: «Auch der Kénig von Frankreich hat dies versucht und ge-
sagt: ,Ich will!’, und da hat man ihm den Kopf abgehauen.»

Strenge aus Liebe, Liebe in der Strafe, ergaben das richtige Gleichgewicht.

Fiinf Jahre nach ihrer Vermahlung hatte Charlotte den Verlust des geliebten und
verehrten Vaters zu beklagen. Sie verbrachte Stunden an seinem Lager, war Zeugin
der seelischen Kampfe dieses Gelehrten, dessen innerstes Wesen von tiefer Melan-
cholie gepragt war. Frith schon hatte Haller die Zustinde in seinem Vaterlande
kritisiert, seiner Besorgnis Ausdruck verliehen, zuletzt den Untergang der alten
Eidgenossenschaft prophetisch vorausgesagt. Nun kontrollierte er seinen Korper,
aus dem das Leben langsam entwich, fithlte den Puls, zdhlte: «Il bat, il bat... il
ne... plus.»

Schmerzlich empfand Charlotte die grofe Liicke, suchte Trost im christlichen
Glauben, wandte sich mit um so groRerem Eifer der Erziehung ihrer Kinder zu.

Im Friithjahr 1785 wurde Ludwig Zeerleder in den Groflen Rat der «souverdnen
Stadt und Republik Bern» gewdhlt. Bald darauf erstand er das gerdumige Haus an
der Kramgasse Nr. 72, sonnseitig, von dem heute nur noch die schéne Louis-XV-Fas-
sade erhalten ist (Kino Capitol).

Hier empfing er seine Geschéaftsfreunde des In- und Auslandes zu geselliger
Unterhaltung und heiterem Kartenspiel, an dem auch Frau Charlotte teilnahm.
Ihr war dabei peinliche Ehrlichkeit oberstes Gebot. Die gleiche Genauigkeit beob-
achtete sie bei ihren Einkdufen, beim Umgang mit den Landleuten, welche sie mit
ihren Produkten belieferten. Sie fiihrte mit einer fast kleinlich und pedantisch zu
nennenden Korrektheit Buch, fiillte Seite um Seite, Heft um Heft, mit ihren Notizen.
Aus diesen geht hervor, daR sie immer wieder Nachzahlungen leistete, wenn sie das
Gefiihl nicht los wurde, eine bestimmte Ware ware ihr zu wohlfeil abgegeben wor-
den. In einer Anmerkung beschwort sie ihre Nachkommen, dereinst nach ihrem
Ableben alle noch bestehenden «Schulden» zu begleichen, ein Ansinnen, das
jeglicher Grundlage entbehrte. Durch diese iibersensible, skrupulése Haltung, na-
mentlich in Geldfragen, vergdllte sie sich manche Stunde ihres Lebens. Ein iiber-
triebenes SchuldbewuBtsein, eine strenge Gesetzesfrommigkeit, in welchen sie
durch einen ungeschickten Pfarrer noch bestarkt wurde, fithrte zu schweren innern
Kimpfen, zu einer Seelennot, die bei richtiger geistlicher Betreuung vermeidbar
gewesen ware. Es zeigt sich hier ein Charakterzug, der, wohl durch den Vater ver-
erbt, ans Krankhafte grenzt: « ... une écharde a la chair», schreibt Albertine und
fiigt bei: «Tout ce que ma meére a souffert dans sa vie n’est pas a exprimer.»
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Ein schwerer Schlag, von dem sich Charlotte kaum erholen konnte, war der Ver-
lust des Gatten am 26. April 1792. Seitdem Ludwig Zeerleder das «Bellevue» kiuf-
lich erworben hatte, verbrachte er mit seiner Familie den Sommer stets auf diesem
schonen Landsitz. Von hier aus begab er sich jeweils zu Ful oder zu Pferd in die
Stadt an seinen Arbeitsplatz. Bei einem solchen Ritt tat er einen so ungliicklichen
Sturz, daR er sich von den Folgen trotz der drztlichen Kunst des beriihmten Doktors
Zimmermann nicht mehr erholen sollte. Charlotte sagte spater oft zu ihren Kin-
dern, es sei ihr beim Anblick des Sterbenden gewesen, als reile man ihr die Seele
aus dem Leibe.

Sie zog sich nun ganz aus dem gesellschaftlichen Leben zuriick, um mehr Zeit
fiir die Erziehung ihrer unmiindigen Kinder zu finden — zwei waren ihr schon durch
den Tod entrissen worden —, ihre geistige Entwicklung zu iiberwachen und zu
fordern.

Sohne und Tochter

Der dlteste Sohn, Ludwig, wurde am 5. Dezember 1772 geboren. Wie sehr
Charlotte ihre Stiefkinder auch liebte, wahre Begliickung konnten ihr nur eigene
Kinder schenken. «Je sentis la différence de I’amour pour mon propre enfant et pour
ceux que je n’avais pas mis au monde. Le cceur suffisait a 1’égard de mon enfant,
pour les autres il me fallait appeler le devoir a mon secours.»

Ludwig war ganz das Kind nach dem Herzen seiner Mutter: begabt, beweglich,
geistreich, daneben warmherzig und hilfsbereit wie sie; spiter indessen bereitete
er ihr auch groRe Sorgen. Er trat in die FuRstapfen seines Vaters und wurde Ban-
quier. Seine Gemahlin hief Margareta von Wattenwyl. Ludwig wurde Mitglied des
Grofen und des Kleinen Rates und stand verschiedenen Verwaltungen vor. Die
Stadt betraute ihn wiederholt mit wichtigen Missionen, so 1813 nach Frankfurt,
1814 nach Basel. Im gleichen Jahr war er Gesandter Berns und Bevollmichtigter der
Orte Uri und Zug am Wiener KongreR.

Beim Ubergang 1798 gelang es ihm, einen ansehnlichen Teil des bernischen
Staatsschatzes ins Oberland zu retten. Obschon er das Geld 1814 der wieder einge-
setzten aristokratischen Regierung aushidndigte, wurde er 1835 von den neuen
Machthabern der Unterschlagung bezichtigt und eingekerkert. Ludwig verfaflte eine
kleine Schrift zu seiner Rechtfertigung!. 1838 erfolgte denn auch sein Freispruch,
allein Zeerleder hatte sich im Gefangnis eine Krankheit zugezogen, von der er sich
nicht mehr erholen sollte. Er starb am 18. Juli 1840. Eine von seinem Bruder ver-
falite Biographie erschien 18432,

Das zweite Kind, eine Tochter, wurde auf den Namen der Mutter getauft. Char-
lotte heiratete spater Ludwig Fischer, Oberamtmann zu Delsberg.

Albrecht, geboren 1776, kimpfte bei Neuenegg. Seine «Erlebnisse eines Berner
Scharfschiitzen-Lieutenants im Feldzuge gegen die Franzosen» bilden ein auf-

1 Vorldufige Erwiderung eines von der Dotations-Commission Angeklagten. Bern, Hal-
lersche Buchdruckerei 1837.

2 Bernhard Zeerleder von Steinegg: Erinnerungen an Ludwig Zeerleder 1772—1840. Kon-
stanz, Bannhardsche Officin, 1843.
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schluBBreiches Zeitdokument, das uns die tragische Situation der Berner Truppen
mit den wechselnden Stimmungen und Widerspriichen nacherleben 14Rt. Es wird
denn auch in Richard Fellers «Geschichte Berns» immer wieder zitiert.

Albrechts Versuch, sich als Handelsmann in den Vereinigten Staaten eine Exi-
stenz aufzubauen, war kein Erfolg beschieden, und mittellos kehrte er in die Hei-
mat zuriick. Er wurde dann Besitzer der Farneren. Durch seine Heirat mit Char-
lotte Biirkli, der Tochter Ursulas, fand er Eingang bei vornehmen Ziircher Familien
und lernte auch Henri Meister kennen. Er starb kinderlos 1825.

Die Tochter Albertine, die spdtere Gemahlin Ludwig von Fellenbergs, ist die
Verfasserin unserer Handschrift «Souvenirs d’une bonne fille» aus dem Jahre 1840.

Karl, geboren 1780, war Oberamtmann in Aarwangen, wurde Mitglied des Gro-
fen und des Kleinen Rates, prasidierte die Schweizerische Geschichtforschende Ge-
sellschaft, verfalite eine Anzahl historischer Schriften. Seine Sammlung von Kopien
bernischer Urkunden wurde von der Familie nach seinem Tode (1851) herausge-
geben.

Der Jiingste, Bernhard, geboren 1788, war Offizier in 6sterreichischen Diensten.
Er erwarb 1814 das Schlof Steinegg im Thurgau, wo er wie ein Einsiedler lebte und
sich vor allem historischen Studien widmete. Neben seinen geschichtlichen Schrif-
ten und der Biographie seines Bruders Ludwig interessieren vor allem seine «Erin-
nerungen eines Nachtwandlers» 3, Bericht einer Reise durch die Westschweiz und
das Berner Oberland, wo er iiberall den negativen Auswirkungen des neuen Regi-
ments begegnet. Bernhard blieb unverheiratet. Er trat zum katholischen Glauben
iiber. Durch den Abtretungsbrief vom 25. Heumonat 1839 wurde er Mitbesitzer der
Farneren.

Erziehung und geistige Fiithrung

Nach dem Tode ihres Gatten suchte Chariotte Erholung im Bad Pfifers, hielt
auf der Riickreise Einkehr bei ihrer geliebten Ursula, jetzt Frau Biirkli, die mit der
Erziehung der eher schwierig veranlagten Tochter Charlotte nicht zurecht kam.
Kurz entschlossen nahm sie das Madchen gleich mit nach Bern und betreute und
umsorgte es wahrend eines Jahres in miitterlicher Liebe.

In dieser Zeit stellten sich bei Frau Charlotte die ersten Magenkrampfe ein, Vor-
boten einer bosen Krankheit, die sie nie mehr iiberwinden sollte. Sie lieR sich indes-
sen wenig anmerken: «Son expression était douce et calme, car elle restait toujours
maitresse d’elle-méme, sans cesse agissante et jamais pressée.» Sie erhob sich stets
frith von ihrem Lager, schlof sich dann in ihrer Kammer ein zu innerer Sammlung
und Gebet, vereinigte nach dem Friihstiick die Kinder um sich, und Gritli mufite
ihnen einen kurzen Abschnitt aus der Heiligen Schrift vorlesen. Der Vormittag war
meist ausgefiillt mit der Besorgung des Haushalts, mit Ndhen, Stricken, Flicken.
Das Los der Armen lag ihr sehr am Herzen. Was sie ihnen an Kleidern schenkte,
ward erst eigenhindig griindlich gereinigt und sauber geflickt. Daneben fand sie
Zeit zu geistiger Arbeit, kannte alle neuen Werke guter Literatur und besprach sie

3 Bernhard Zeerleder von Steinegg, Erinnerungen eines Nachtwandlers. Gedruckt zu Kon-
stanz bei C. Gliikher in der Zahl von zwanzig Exemplaren. 1837.
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Erste Seite der «Souvenirs d’'une bonne fille» der Albertine von Fellenberg-Zeerleder, 1840
(Spétere Abschrift eines Kalligraphen, im Besitze von Herrn Louis Zeerleder, Bern)
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mit ihren Sohnen und deren Freunden. GroRen Eindruck machte auf die jungen
Leute der exotische Roman «Paul et Virginie» von Bernardin de Saint-Pierre (1737
bis 1814), der neue Horizonte 6ffnete, dem Leser die reiche, farbige Welt der Tro-
pen erschlof. Es sind die Gedanken Rousseaus, daf der Mensch von Natur gut sei
und erst durch die Gesellschaft verdorben werde, welche hier eine ergreifende
Gestaltung finden. «C’est un doux et triste songe d’amour pur, par lequel ’humanité
se repose des réalités rudes» (Lanson). Nie werde sie die innere Bewegung ihrer
Mutter vergessen, als diese ihnen den Tod Virginies erzihlte, schreibt Albertine
Fellenberg in den «Souvenirs»: «Ses larmes coulaient, ses sanglots lui coupérent
la voix. Je montai sur ses genoux, baisai ses yeux, sa bouche, chacune de ses
joues. . .»

Im Juni 1794 reiste Charlotte nach Ziirich, um Ursulas Tochter wieder den Eltern
zurlickzubringen. Dabei durften die vier Kinder Albrecht, Bernhard, Charlotte und
Albertine sie begleiten.

Der Aufenthalt in der Familie Biirkli blieb bei allen in lebhafter Erinnerung;
besondern Eindruck hinterlieRen ein Fest auf dem See und eine Reise nach Einsie-
deln. Wiederholt besuchte Charlotte Lavater, mit dem sie angeregte Gespriche
fiihrte.

Die Heimkehr war getriibt durch die Krankheit der Mutter, Albrecht von Hal-
lers dritter Gattin, Sophie, geborene Teichmeier. Charlotte durfte sie noch kurze Zeit
pflegen und driickte ihr am 24. Januar 1795 die Augen zu.

«Wir hatten damals», schreibt Albertine, «einen Hauslehrer, Herrn Zehnder,
der uns in Latein unterrichtete. Die Mutter aber hiefl uns tédglich einen Abschnitt
aus der Kinderbibel lesen und Gellertlieder auswendig lernen. Trotzdem blieb uns
geniigend Zeit zu frohem Spiel mit den Bauernkindern. Unsere Mutter iiberwachte
uns, ohne es uns merken zu lassen. Wir waren die gliicklichsten Kinder, die man
sich denken kann. Die Unschuld des Paradieses war unser Teil. Ich hatte einen
kleinen Garten zu besorgen, zwei Hithner und ein Schaf zu betreuen. Jeden Abend,
beim Schlafengehn, muften wir Rechenschaft ablegen iiber unser Tun und Lassen
wiahrend des verflossenen Tages, iliber unsere Vergehn und Nachldssigkeiten, sie
bekennen und bereuen, damit die Seele wieder frei wurde. «Ma meére était ma
providence. Je me sentais toujours en présence de ma mere comme on se sent en
celle de Dieu, aussi j’avais pour elle de la crainte et de I’'amour.»

Albertine schlof damals auch Freundschaft mit Julie von Steiger, der Tochter
des Berner Schultheifen, in dessen Haus die Familie wohnte, sowie mit
Marie Herbort, der Enkelin Gottlieb Emanuels. Frau Charlotte hatte stets ein offenes
Haus fiir liebe Freunde, aber vor allem auch fiir rat- und hilfesuchende, fiir be-
drangte und notleidende Menschen. So fand im «Bellevue» gastliche Aufnahme die
schongeistige Frau Berlepsch, welche in ihrer Heimat die Rolle einer zweiten
Madame de Staél zu spielen suchte, sich indessen von ihrem Manne hatte scheiden
lassen und sehr ungliicklich war. Charlotte betreute und umsorgte die kranke Frau
bis zu deren vollstandiger Genesung. Die Freunde und Freundinnen ihrer Kinder
tauchten auf und bezogen die Gastzimmer. Julie von Steiger aber liebte sie wie die
eigene Mutter. Man unterhielt und amiisierte sich koniglich, spielte Theater, genof
noch einmal den goldenen Herbst, wihrend im Westen schwere Gewitterwolken
sich zusammenbrauten.

Das Schicksalsjahr 1798 sollte allem ein jahes Ende bereiten.
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Auf der Flucht

Es war mitten im Monat Februar. Als Albertine eines Tages um vier Uhr von der
Schule heimkehrte, fand sie die Mutter in Trdnen aufgeldst und das ganze Haus in
groBter Unordnung. «Wir miissen fortgehen», erklirte Frau Charlotte, ohne zu
sagen warum und wohin. «Jedes kann mitnehmen, was ihm am liebsten ist.»

Albertine suchte ihre Spielsachen zusammen, packte ein Néapfchen aus Ton in
ein Nastuch, und schon hieR es aufbrechen. In dunkler Nacht stapfte man durch
den Schnee, dem «Bellevue» zu. Unterwegs entdeckte die Mutter das kleine Gefal
in der Hand ihrer Tochter, drgerte sich dermaRen iiber die kindliche Einfalt des
Méidchens, daR sie ihm das Spielzeug entrifR und es zornig zu Boden warf, wo es
in Stiicke sprang. Albertine war untréstlich und weinté noch, als man im unge-
heizten «Bellevue» die eiskalten Betten bezog.

Am Morgen des nichsten Tages bestieg man einen Wagen, eskortiert von
William, dem englischen Diener, und einem Angestellten der Bank. Thun war das
erste Reiseziel, wo man bei dem befreundeten Herrn Knechtenhofer Unterschlupf
zu finden hoffte. Neben Frau Charlotte und Albertine safen noch die Tochter
Charlotte, der Sohn Bernhard und Catherine Hortin, die Enkelin Ludwig Zeer-
leders — jetzt Vollwaise — im Wagen. Die S6hne Ludwig und Karl blieben in Bern,
Albrecht, der Scharfschiitzenleutnant, riickte ein zu seiner Truppe. Gritli sollte sich
seiner annehmen, im Fall er verwundet wiirde.

Herr Knechtenhofer empfing die Fliichtlinge mit groRtem Widerwillen und
wufllite der guten Frau Charlotte die Schrecken des Krieges und die Greueltaten der
Franzosen so drastisch zu schildern, daR sie sich nach fiinf Tagen schweren Her-
zens zur Weiterreise nach Interlaken entschloR. Hier verbrachte man den Abend
im SchloR bei Frau von Bonstetten, der ersten Gemahlin Emanuel Hallers, dann
bestiegen alle ein Ruderboot zur ndchtlichen Fahrt nach Brienz. Die Kinder, von
Miidigkeit ibermannt, schliefen bald ein. Bei einem kleinen Gasthaus ging man an
Land, allein der Wirt weigerte sich, fliichtenden Bernern Obdach zu gewdhren.
Die miRtrauischen Oberldnder glaubten, in Frau Charlotte die Gemahlin des er-
schlagenen Generals von Erlach zu erblicken, in Bernhard dessen Sohn Moritz und
in Albertine den verkleideten zweiten Sohn Robert. Ein Biuerlein anerbot sich
schlieflich, die Fliichtenden mit einem kleinen Wagen in Sicherheit zu bringen.
Man belud das wackelige Fahrzeug mit dem nachgeschleppten Gepick, und ab-
wechslungsweise durfte sich eines nach dem andern fiir kurze Zeit neben den Fuhr-
mann setzen, wahrend die iibrigen, durch Schnee und Regen stapfend, mit dem Ein-
spanner Schritt zu halten suchten. In erschépftem Zustand, mit ganz durchndftem
Schuhwerk, erreichte man Meiringen, wo Frau Charlotte allen warme Strimpfe
kaufen mufte, damit sie sich nicht erkalteten. Weiter ging die Fahrt nach Miihle-
thal, einem abgelegenen Weiler im Gadmental, wo ein gewisser Herr Chélien, dem
die Familie Zeerleder einst einen Dienst erwiesen, die Fliichtlinge heimlicherweise
empfing und ihnen ein Versteck im ObergeschoR eines mehr als bescheidenen
Wirtshauses verschaffte. Von der Gaststube nur durch eine Falltiire getrennt, hor-
ten die Armen, wie die erregten Bauern iiber die Berner fluchten, die sie verraten
hatten, horten, wie sie hdmisch das schreckliche Ende des Generals von Erlach
schilderten und drohten, auch dessen Gemahlin und Kinder umzubringen, welche
man in der Gegend gesehen haben wollte. Frau Charlotte und ihre Schiitzlinge ver-
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brachten bange, qualvolle Stunden und Tage in ihrem Versteck und wagten nur
dann einen Schritt vors Haus, wenn die Trinkstube leer war. Sie wuliten ja alle,
daB man sie fiir die Angehorigen des ungliicklichen Generals hielt, mufiten damit
rechnen, dal® die Bauern ihre Drohung wahr machten.

Eines Nachts tauchte plétzlich Albrecht auf in voller Montur. Er wollte noch
einmal seine Mutter sprechen, bevor er erneut mit einigen Getreuen, die er um sich
zu sammeln hoffte, in den Kampf zog. Der Krieg war indessen bereits entschieden,
die Kunde vom Fall Berns, vom Einzug der Franzosen in die stolze Stadt am 5. Marz
erreichte auch unsere Fliichtlinge. Da die Ordnung wiederhergestellt schien, ent-
schlossen sie sich schweren Herzens zur Riickreise, verbrachten indessen noch zwei
Wochen in Unterseen und zehn oder zwdlf Tage im «Bellevue», bevor sie sich in
die Stadt wagten. Dort aber fanden sie ihre Wohnung voll franzgsischer Soldaten.
Generaladjutant Somet hatte hier mit seinem Stab Quartier bezogen, bisher betreut
von Gritli und Frau Sinner. Eine schwere Arbeitslast wurde nun Charlotte iiber-
biirdet, hatte sie doch fiir Kost und Logis von zwdolf Soldaten und zwei Offizieren
besorgt zu sein, was nur moglich war, wenn die eigenen Kinder das Haus verlieRen.
Ludwig begab sich nach Paris, dann nach Wien, wo er Verhandlungen anzubahnen
suchte, Albrecht, der sich wegen einer Auseinandersetzung mit einem franzosischen
Offizier langere Zeit in einem Winkel des Hauses verborgen gehalten, fuhr nach
Hamburg und bestieg ein Schiff nach Amerika, Karl reiste nach Luzern, stellte sich
dann der helvetischen Regierung als Schreiber zur Verfiigung, Bernhard fand Auf-
nahme bei Herrn Langhans in Schiipfen, Albertine bei Frau Sinner, die im dritten
Stock wohnte, Clara Hortin aber kehrte zu ihrer Tante Wagner zuriick.

Trotz ihres voll geriittelten MaRRes an Arbeit fand Charlotte noch Zeit, sich um
die Ausbildung ihrer Tochter Albertine zu kiimmern. Diese nahm Lateinstunden,
iibersetzte die Klassiker, studierte die Geschichte des Altertums, Geographie, deut-
sche Sprache und Grammatik.

Mutter der Waisen, Helferin der Armen und Bedriangten

Damals wurden auch viele Kinder aus der Innerschweiz nach Bern gebracht,
Waisen, deren Eltern im Kampf gegen die Franzosen umgekommen waren (Mai
1798). Sie fanden in der Stadt freundliche Aufnahme und wurden auf verschiedene
Berner Familien verteilt. Es entsprach ganz dem Wesen von Frau Charlotte, daB sie
hier nicht zuriickstehen wollte, trotz der schweren Last, die ihr mit den Einquartie-
rungen iberbiirdet worden war. Sie erbarmte sich eines zwolfjahrigen Knaben,
Martin Schmid aus Schwyz, den andere wegen seines schwierigen Charakters abge-
lehnt hatten. Sie lieR ihn durch den katholischen Geistlichen unterweisen und, als
sie seine kiinstlerischen Neigungen feststellte, beim bekannten Bildhauer und
Modelleur Valentin Sonnenschein (1749-1828) ausbilden®.

Einen zweiten Schiitzling, Joseph Schulthess, ebenfalls aus Schwyz, gab sie bei
einem Uhrmacher in die Lehre. Ein kleines Madchen aus Glarus bildete sie selbst
zur Kochin aus. So waren mit den Franzosen stets mehr als zwolf Personen um

% Uber Joseph Martin Schmid (1786—1842) vgl. Schweizerisches Kiinstler-Lexikon, Bd. 3,
S.71.
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ihren Tisch versammelt. Dabei fand die gute Frau noch Zeit, den Armen zu helfen.
Einer Weberin aus dem Emmental bot sie stets ein Freiquartier, wenn diese in die
Stadt kam, ihre Tiichlein zu verkaufen. Sie umsorgte und pflegte auch die Frau
eines franzosischen Offiziers, die ein Kind erwartete, und lief ihr besondere Nah-
rung verabreichen, stand ihr auch in ihrer schweren Stunde bei. Ihre Tochter glei-
chen Namens aber wurde des kleinen Franzdsleins Patin.

Jeden Samstagnachmittag durfte Albertine fiir die armen Leute Kleider nihen
und Striimpfe stricken, wobei sie von der Mutter in geschickter Weise angeleitet
wurde. Es bereitete der Tochter jeweils die groRte Freude, wenn sie ihre Arbeiten
unter die Bediirftigen verteilen durfte, doch stets wurde sie ermahnt, die linke
Hand nicht wissen zu lassen, was die rechte tat.

Auf Farneren

Am dritten Brachmonat (Juni) 1799 — wir haben es bereits erwidhnt — erwarb
Charlotte Zeerleder von Hans Streit das Gut Farneren bei Niederscherli. Sie hoffte,
hier eine Zufluchtsstitte zu finden, in die sie sich zuriickziehen konnte, um sich
von den Einquartierungen, die sie schwer belasteten, zu erholen. Da am Tage, als
Charlotte das Gut erstmals besichtigte, ein leichter Nebel iiber dem Land lag, ver-
lor sie offenbar die Orientierung und glaubte, der Hof liege an einem Siidhang. Als
sie spdter, nach AbschluR des Kaufvertrages, ihren Irrtum erkannte, war sie sehr
enttduscht. Sie fiihlte sich indessen bald heimisch auf Farneren, trotz seiner Nord-
lage, und verbrachte hier viele schone Stunden. «Farneren fut et resta pour ma
meére un objet de prédilection. Elle y fit fréquemment de petits séjours avec les uns
ou les autres des enfants.» Durch ihren Schwiegersohn, den tiichtigen Architekten
Ahasver Carl von Sinner, den Gemahl ihrer Stieftochter Marianne, lieR sie hier ein
neues, stattliches Wohnhaus bauen, vielleicht auch im Gedanken an ihren Sohn
Albrecht, dessen Geschéafte in Amerika nicht zum besten standen. Sie glaubte ihn
bereits am Rande des Ruins und wollte ihm fiir den Fall seiner Riickkehr eine Heim-
stitte bereithalten. Um die Bauarbeiten besser iiberwachen zu kénnen, bezog Carl
von Sinner gleich im alten Bauernhaus Quartier. Die Familie Zeerleder aber muRte
sich vorerst mit der Wohnung in einem Nebengebdude des Hofes begniigen. «Les
bois, les bruyeres, les moutons, les enfants du fermier, les promenades avec ma
mere et mes sceurs, tout pour moi était jouissance», schreibt Albertine. Das Woh-
nen in landlicher Abgeschiedenheit hatte freilich auch seine Kehrseite: Der Weg
in die Stadt war weit; man legte ihn, wenn es ging, zu Full zuriick oder auf dem
Wagen eines Bauern. Albertine erinnerte sich einer schrecklichen Fahrt, als sie,
schwer krank, auf einem primitiven Gefahrt nach Bern gebracht wurde und infolge
der Erschiitterungen auf der holprigen Strafle grofe Qualen litt. Drei Wochen lang
schwebte sie zwischen Leben und Tod, doch kaum hatte sie sich einigermallen er-
holt, lasen ihr die Mutter und ihre Lieblingsschwester Charlotte abwechslungs-
weise Geschichten vor. Im Oktober gestattete der Arzt, Dr. Tribolet, den Transport
der Genesenden ins «Bellevue», wo Catherine Hortin, welche eben ihren Aufenthalt
in einem welschen Pensionat beendigt hatte, sie wiahrend ihrer Rekonvaleszenz
liebevoll betreute. Catherine blieb in der Familie bis zu ihrer Verheiratung im Juli
1801. Die Familie ihres Gemahls Freudenreich bewohnte damals das Morillongut.
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Im Winter 1799/1800 lernte Albertine Sophie Thormann kennen, mit der sie sich
in Homers Ilias und Odyssee nach der Ubersetzung von Voss vertiefte. Sie durfte
jetzt auch an den Abendgesellschaften teilnehmen, welche ihre Mutter fiir die Ver-
wandten und geistig interessierten Bekannten jeden zweiten Donnerstag veranstal-
tete. Es war eine Art Salon nach franzosischem Vorbild, jedoch auf religidser Grund-
lage. Hier verkehrten die distinguierte, musikalische Frau Schnell-Stapfer, die Toch-
ter Philipp-Albrecht Stapfers, des helvetischen Ministers, Marie-Aimée Steck-
Guichelin, welche deutsche Dichtungen ins Franzdsische iibersetzte, die Pfarrher-
ren Miislin und L’Orsa. Der religiosen Betrachtung folgte in der Regel die Lektiire
eines Schriftstellers. Es waren namentlich die Werke Jung Stillings, seine «Szenen
aus dem Geisterreich», welche das weiche Gemiit Albertines sehr bewegten. Die
Weihnachtsfeier war stets mit einer Familienzusammenkunft verbunden.

Den Sommer 1804 verbrachte die Familie Zeerleder abwechslungsweise im
«Bellevue» und auf der Farneren, wo liebe Giste jederzeit willkommen waren, so
Charlotte von Steiger, deren Vater das Land verlassen hatte. Man versdumte indes-
sen nicht, von diesen Landsitzen aus sonntags den Gottesdienst in der Stadt zu be-
suchen, und legte den Weg zu FuR zuriick. Es waren namentlich die Predigten Miis-
lins, welche Charlotte tief beeindruckten und sie veranlaliten, das Wort in die Tat um-
zusetzen. Christentum bedeutete ihr stets eine praktische Angelegenheit. Unrecht
Gut erwerben, Schitze sammeln erschien ihr als eines der gréften Ubel. «Was
hiilfe es dem Menschen .. .» Diesen Spruch wiederholte sie sich tdglich. «Werdet
keine Parvenus!» pflegte sie ihre S6hne zu ermahnen. Damals war Ludwig durch
den Bankrott eines Geschaftsfreundes in Genf sehr zu Schaden gekommen und ge-
zwungen, einen Teil des Warenlagers aus der Konkursmasse zu iibernehmen. Frau
Charlotte war gleich bereit, ihm zu helfen, doch setzte sie alles billig, zu billig ab
und gab den Kaufern oft einen Teil des Geldes nachtraglich zuriick.

Ihrer Tochter Albertine spielte sie immer wieder gute Biicher in die Hande im
Bestreben, sie geistig zu fordern. Erst waren es die Schriften von Sophie La Roche-
Gutermann, der eleganten, graziésen Jugendfreundin Wielands, dann von Samuel
Richardon (1689-1761) der Roman «Grandisson», in dem das Idealbild des tugend-
haften Mannes entworfen wird. Albertine versteckte sich auf Farneren nach dem
Mittagessen oft in den Bohnenpflanzungen, um sich ungestért und unbeobachtet
der Lektiire dieses Werkes hingeben zu konnen. «Ich beneide dich», bemerkte die
Mutter ihrer Tochter gegeniiber, «dall du dieses Buch zum erstenmal lesen kannst.»
Es folgte von der berithmten Madame de Staél (1766-1817) der Roman «La Del-
phine», in dem die tragische Situation der gebildeten, aufgekldrten Frau in der
von Vorurteilen beherrschten Gesellschaft dargestellt wird. Schon um 1800 schrieb
die Autorin: «Examinez I’ordre social . .. et vous verrez bientot qu’il est tout entier
armé contre une femme qui veut s’élever a la hauteur de la réputation des hom-
mes...»

Ihre poetischen, literarischen und moralischen Ideen, welche Madame de Staél
die Feindschaft Napoleons eintrugen, bildeten spiater das Gedankengut des roman-
tischen Romans. DaR sie in ihrem Werk unter dem Namen Madame Cerlébes Frau
Charlotte Zeerleder ein Denkmal gesetzt, wurde in der Familie kaum je erwédhnt.
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Im «Bellevuen»

Im Mai des Jahres 1802 heiratete Ludwig die sanfte, bescheidene, fromme Mar-
gareta von Wattenwyl, im Juni kiindigte Albrecht, dem das Schicksal in der Neuen
Welt iibel mitgespielt, von Liverpool aus seine Heimkehr an, so daf Freude und
Leid die Gemiiter bewegte. Albrecht verlobte sich bald darauf mit Charlotte Biirkli,
die beiden vermaéahlten sich im Herbst. Ludwig, der sich im «Bellevue» héauslich
einrichtete, lieR gleich den ganzen Garten nach seinem Geschmack, das heift nach
englischem Vorbild umgestalten, was namentlich Albertine sehr betriibte, da damit
manch malerischer Winkel verlorenging. Um sie zu trosten, veranlafte Frau Char-
lotte den Bau einer Voliere, in welcher die Tochter einige Kanarienvogel halten
durfte.

Es wurde ihr nun auch gestattet, an den tiglichen Nachmittagsvorlesungen teil-
zunehmen. Die Mutter und Gritli teilten sich dabei in die Rolle der Lektorin. Ro-
mane in deutscher, franzosischer, italienischer, englischer Sprache, namentlich
Neuerscheinungen wurden abschnittweise vorgetragen, oft von Frau Charlotte lau-
fend tiibersetzt. Neben Schillers Dramen studierte man die Werke Voltaires, ver-
tiefte sich in die Geschichte Peters des Grofen. Freunde, Freundinnen, Vettern und
Basen stellten sich ein. War es nicht eine Lust, zu leben? Sie wurde arg getriibt
durch die fortschreitende Krankheit der Mutter, deren Magenkrdampfe die groften
Schmerzen verursachten, welche auch durch die strengste Didt kaum zu lindern
waren.

Geistige Mitte

Am 18. September 1802 verkiindeten einige Kanonenschiisse das Ende der Hel-
vetik. Damit horten auch die leidigen Einquartierungen auf. Martin Schmid, das
Pflegekind, konnte in seine Heimat, nach Schwyz, zuriickkehren. Die freien Plitze
am groflen Familientisch wurden indessen bald eingenommen durch Albrecht und
seine Frau sowie Carl von Sinner, der die jiingern Kinder wie ein Vater betreute.
Daneben fehlte es nicht an Géasten. Ludwig wohnte mit seiner Gemahlin, einem
zarten, bleichen Wesen, das von den frithern Mietern die «Auferstehung» genannt
wurde, im dritten Stock. Albertine schreibt: «Nous étions tous réunis, le soir tous
mes freéres, mes sceurs et belles-sceurs étaient la; on ne sortait guére, trouvant a la
maison une si bonne société . .. On n’y parlait point haut, en général; on plaisantait
avec gaieté, mais sans raillerie; il régnait parmi nous une vie, un abandon que je
n’ai plus retrouvé(s) ailleurs. Ma mere animait tout, dirigeait tout. Elle-méme était
sérieuse et si bonne, si indulgente, que chacun se trouvait bien en sa présence.» Sie
war auch die weise Ratgeberin ihrer S6hne, welche sie jeweils am Abend an ihrem
Lager mit ihren Problemen bedringten.

Im Bestreben, auf die gestellten Fragen die richtige Antwort zu finden, zog sich
Charlotte nach der Niederschrift ihres Tagebuchs stets in die Stille ihrer Kammer
zuriick, um in ewigen Werten Klarheit zu finden, aber auch Kraft zur Bewaltigung
einer Zukunft, iber deren Schwere sie sich wohl im klaren sein multe.
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Im Neubau von Sinners

Den Sommer 1803 verbrachte die Familie wieder auf der Farneren, wo nun der
gerdumige Neubau von Sinners zur Verfiigung stand. Albertine, die jetzt das
14. Lebensjahr erreicht hatte, durfte einen Teil der Arbeiten im Haushalt besorgen,
die Hiihner fiittern, die Blumen pflegen, daneben noch ein armes Midchen unter-
richten. Da sie mit der Kleinen wenig Erfolg hatte, iibernahm die Mutter selbst
diese Aufgabe und sorgte fiir den Schiitzling bis zu ihrem Tode.

Inzwischen hatte die Schwester Charlotte sich mit Ludwig Fischer von Reichen-
bach verlobt. Albertine war sehr betriibt, daR man ihr das Datum der Hochzeits-
feier verheimlichte, sie am groBen Feste nicht teilnehmen lieR, da sie ja noch ein
Kind sei.

An Besuchern fehlte es auf Farneren nicht. Da erschien Tante Amalie Haller-
von Schenkendorf mit ihrem zehnjihrigen Enkel Charles Baggesen aus Paris, der
ein perfektes Franzdsisch sprach und iiber die feinsten Umgangsformen verfiigte.
Albertine hatte ihn zu betreuen, zu belehren, zu amiisieren. Ihre Schwigerin, Char-
lotte Zeerleder-Biirkli, die Gemahlin Albrechts, stellte sich ein, Vettern und Basen
l6sten sich ab. Doch auch zu den Nachbarn, den Stettler auf Riedburg, unterhielt
man gute Beziehungen. Eine enge Freundschaft verband Frau Charlotte mit der
Herrin der schénen Campagne. Deren Tochter, Madame Zehnder, war «une femme
ravissante, mince, délicate et gracieuse avec un teint de lys et de rose, des yeux
célestes . ..» Kein Wunder, wenn ihr Gemahl sie eifersiichtig hiitete und ihr Be-
suche auf Farneren verbot.

Der nichste Aufenthalt im schénen neuen Landgut im Sommer 1804 war ge-
triibt durch die Krankheit von Frau Charlotte, deren Magenkrampfe sich hdufiger
einstellten, schmerzhafter wurden. Trotz allem Leiden war die Kranke bemiiht, die
Zeit auszukaufen, ihre Tochter geistig zu fordern. Man las gemeinsam mit Alber-
tines Freundin Charlotte Manuel Johann Heinrich Voss, den Dichter des Hainbun-
des, mit seiner Verehrung von Religion, Tugend, Empfindung. Man teilte seine
«Neigung fiir einfache, landliche Poesie, fiir die schlichten, gesunden Freuden des
landlichen Lebens. . ., das Behagen der Ruhe und Stille» (Biese). Man identifizierte
sich mit den Personen seiner Idyllen, spielte diese gar auf den Spazierwegen.

Es folgte ein kurzer Aufenthalt bei Frau Sinner in Schwarzenburg, dann kehrte
man nach Bern zuriick, wo die Nachricht, daR Albertines Schwester, Frau Fischer
von Reichenbach, einem Kniblein das Leben geschenkt, die Gemiiter freudig be-
wegte, der Gesundheitszustand von Mutter Charlotte aber sie gleichzeitig mit ban-
ger Sorge erfiillte.

In schwerem Leiden

Albertine erhielt nun den Auftrag, mit ihrer Schwester Gritli die kranke Frau
Freudenreich nach Genf zu begleiten, wo sich diese der Behandlung von Dr. Jurine
anvertrauen wollte. Sie sollte den Aufenthalt in der Rhonestadt gleichzeitig nutzen,
ihre Kenntnisse in der franzosischen Sprache zu vervollstindigen. Allein Albertine
erkrankte, kaum in Genf angekommen, und wurde vom Heimweh geplagt. Frau
Charlotte suchte sie in ihren Briefen zu triosten, ermahnte sie zur Selbstbeherr-
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schung und Uberwindung. Bezeichnend ist auch die Bemerkung, man miisse im
schriftlichen Ausdruck freundlicher und liebenswiirdiger sein als im miindlichen,
«parce qu'une lettre n’a pas de sourire». Sie, die Trost so nétig gehabt hatte, tro-
stete stets die andern.

Als Albertine von Genf zuriickkehrte, fand sie ihre Familie in gedriickter Stim-
mung vor. «Je recus dans le cceur un coup, dont je ne me suis jamais guérie. Ma
mere avait dés lors une expression sérieuse, triste, souffrante; elle était pourtant
tendre pour moi, mais je cherchais vainement cette mére qui souriait, qui ne son-
geait qu’a me donner du bonheur. Déja alors, neuf mois avant sa mort, ses souf-
frances étaient telles qu’elles ne lui laissaient point de reldchement... Il y avait
sur elle le voile de la douleur d’'une constante souffrance physique et morale...
mais jamais une préoccupation qui I'’empéchait d’étre présente en tout et d’étre
pour les autres tout ce qu’elle avait été jusque la.» Sie blieb das Zentrum der
Familie, die geistige, bestimmende Mitte, doch mufiten sich ihre Lieben oft nicht-
licherweile an ihrem Bette besammeln. Ihr Arzt, Dr. Tribolet, betreute sie mit Hin-
gabe, allein ohne jeden Erfolg. Ein zweiter Arzt, Dr. Langhans, wurde beigezogen.
Er verordnete Spaziergdnge, Ausfliige zu Ful oder mit dem Wagen, im Glauben,
ihrem Korper so neue Kréfte zufiihren zu konnen, erreichte indessen eher das Ge-
genteil. Albertine begleitete die Mutter zu Freunden, Bekannten, Verwandten, holte
sie dort auch wieder ab, doch tiberkam sie dabei oft grofe Traurigkeit, so daR sie
sich in ein Versteck zuriickziehen multe, sich auszuweinen.

Ein Traum qudilte das Mddchen immer wieder, auch nach dem Tode der Mutter
noch. Sie sah diese krank und hilflos, ja sterbend, wahrend sie, Albertine, sich mit
ganz anderen Dingen beschdaftigte, sie vernachlissigte, bis eine tiefe Reue sie tiber-
fiel und sie in die Arme ihrer Mutter trieb mit den Worten: «Ich will dich nie mehr
verlassen.»

Frau Charlotte fiihlte, daf der Tod sie beriihrte, daR der Friihling des Jahres
1805 der letzte sein wiirde. Auf einer Fahrt durch das blithende Land in der Gegend
des Morillons streckte sie auf einmal den Kopf aus dem Wagenfenster und rief:
«Wie ist die Welt doch so schon . . .» Dabei blickte sie Albertine an, und ihre Augen
sagten aus: besonders, wenn man sie verlassen muf.

Den Sommer verbrachte die Familie wieder im «Bellevue», wo Charlotte Fi-
scher, die Reichenbach verlassen und in der Stadt eine Wohnung bezogen hatte, sich
oft mit ihrem Tochterchen einfand. Die Kleine erfreute das Herz der Grofmutter:
«Du gmalets Meitschi», redete sie das hiibsche Madgdlein mit den blauen Augen an.
Die Spazierginge wurden indessen immer beschwerlicher, erforderten die grofte
Anstrengung. Frau Charlotte sprach nie vom Tod, aber ihr Verhalten verriet, dafl
sie stindig daran dachte. Sie fiirchtete sich davor, wie ihr groRer Vater sich gefiirch-
tet hatte, denn sie glaubte sich unwiirdig, vor Gottes Richterstuhl zu erscheinen.
In Christi Opfertod allein fand sie wahren Trost.

Man entschlof sich indessen, noch den geschickten Doktor Butini in Genf zu
konsultieren. Frau Charlotte erklarte sich bereit, die beschwerliche Reise auf sich
zu nehmen. Frau Sinner und Gritli sollten die Kranke begleiten, wahrend Albertine
im «Bellevue» zuriickblieb, damit ihre Religionsstunden bei Pfarrer Wyttenbach
nicht unterbrochen wiirden.

Mit jedem Kurier trafen Briefe aus Genf im «Bellevue» ein, zuerst von Frau
Charlotte selbst geschriebene, spater, als sie zum Schreiben nicht mehr in der Lage
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war, diktierte. Sie ermahnte darin ihre Tochter zur Hingabe an ihre Pflichten, zur
Selbstiiberwindung und zum Dienst am Nachsten: «Quelquefois ceux avec lesquels
nous vivons ont besoin de notre indulgence, quelquefois de notre activité, de notre
douceur, de nos forces, chaque situation, amenant de nouveaux devoirs... et
lorsqu’on néglige les uns, on les néglige presque toujours tous. . .»

Sie ermahnt Albertine auch, ihrer armen Mutter doch fleifiger zu schreiben, auf
daB sie den Schmerz der Trennung weniger empfinde: «A sa maman on écrit a tous
moments une demi page...»

Sie gibt ihrer Freude Ausdruck zu vernehmen, daf Albertine und Charlotte,
welche mit ihrem Kinde noch immer im «Bellevue» wohnte, arbeiten, als ob sie
unter der Aufsicht ihrer Mutter stiinden: «Que Dieu vous bénisse, ma chére enfant,
et fortifie en vous ces bonnes dispositions ... ne vous glorifiez pas comme d'un
meérite qui vous appartienne — ce qu’il y a de bon en nous, vient de Dieu.»

Die Konsultationen bei Dr. Butini waren eine schwere Enttduschung. Der be-
riihmte Arzt erkannte gleich, dal die Situation hoffnungslos war, und iiberlieR die
Kranke ihrem Schicksal. Anders Dr. Jurine. Obwohl auch er keine Hilfe bringen
konnte, blieb er der Patientin menschlich nahe, betreute sie bis in ihre letzten Tage.

Im August schenkte die Tochter Charlotte ihrem zweiten Kinde, einem Kné&b-
lein, das Leben. Der GroRmutter aber sollte es nicht mehr vergoénnt sein, den Klei-
nen zu sehen.

Zehn Tage spater reiste Albertine nach Genf ans Krankenbett ihrer Mutter. Das
Wiedersehn erschiitterte sie zutiefst. Sie fand die Arme auf ihrer Lagerstatt, vom
Tode schon gezeichnet, mit weillen, eingefallenen Wangen, miiden, glanzlosen
Augen, die tief in ihren Hohlen saRen ... Noch sprach sie in kurzen, abgerissenen
Sdtzen ... vom Tode, der durch ein dunkles Tal fiihre. Frau Sinner betreute sie als
Krankenschwester, hielt die Nachtwachen, Gritli las jeden Morgen in der Bibel,
Albertine versuchte, ihre Lage zu erleichtern, soweit dies iiberhaupt méglich war.
Nun erschien auch Albrecht mit seiner Frau. Ludwig kehrte aus Wien zuriick und
brachte den beriihmten Arzt Sommering mit, doch dieser trat nur mit groRBem Wi-
derwillen an das Bett der Kranken und machte sich bald aus dem Staube. Noch war
es Ludwig, dem Altesten vergdnnt, mit seiner Mutter allein zu sein, ihre letzten
Willensdufferungen und Anordnungen entgegenzunehmen. Dann nahmen die
Schmerzen der Kranken so zu, daR sie oft das Bewulitsein verlor. So trat denn der
Tod in der Nacht zum 7. September 1805 als Erloser an ihr Lager.

Charlotte Sophie Zeerleder-Haller starb im Alter von 57 Jahren. Ein reiches
Leben, ein Leben hingebender Liebe, Aufopferung und treuer Pflichterfiillung hatte
seinen AbschluB gefunden.

Nach dem Willen der Verstorbenen sollte die Leiche nach Bern iiberfiihrt, in
Schweizer Erde beigesetzt werden, denn Genf war damals franzosisch. Die Obduk-
tion zeigte viele bosartige Geschwiire, welche die grofen Schmerzen hinreichend
erkldarten. Es war eine traurige Heimreise. Das Gefahrt der Angehorigen folgte bald
in weitem, bald in geringerem Abstand dem Leichenwagen, so daB sie immer den
Sarg vor Augen hatten.

Es ist bezeichnend fiir die Gesinnung dieser grofen Frau, daR an der Trauer-
feier in Bern nicht nur die Vornehmen der Stadt teilnahmen, sondern auch unge-
zahlte Arme, denen sie immer wieder eine helfende Hand geboten hatte. Ihre sterb-
liche Hiille wurde bei der Predigerkirche der Erde iibergeben.
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Nach dem Tode von Charlotte Sophie Zeerleder-Haller wurden deren umfang-
reiche Giiter unter ihre vier S6hne und die zwei Tochter verteilt (Teilungsvertrag
vom 21. Hornung 1807). Albrecht, der Scharfschiitzenleutnant, dessen Gedenkstein
im sogenannten Denkmalhé6lzli wir eingangs erwédhnten, wurde Mitbesitzer der
Farneren (auf dem Stein steht die franzdsische Bezeichnung Albert). Im Abtre-
tungsbrief vom 14. Mai 1812 aber verzichtete Karl zu dessen Gunsten auf seinen
halben Anteil. Albrecht starb 1825. Die kinderlose Witwe Charlotte Zeerleder-Biirkli
erwarb im Kaufvertrag vom 30. September 1853 von den noch lebenden Familien-
gliedern und den Erben der Verstorbenen sdmtliche Anspriiche auf Farneren und
wurde so Alleinbesitzerin. Am 23. Juli 1856 trat sie das Gut schenkungsweise ihrer
Nichte ab, Frau Cécilie Fischer, geborene Biirkli, fiir welche es ihr Ehegemahl Lud-
wig Fischer von Reichenbach dankbar annahm. Am 30. Oktober 1869 verkaufte es
dieser an einen Landmann, Christian Streit von Belpberg, der es bereits als Pachter
bewohnte; am 24. August 1882 trat dieser es an seine S6hne Gottfried und Christian
ab. Diese einigten sich ein Jahr spadter (13. Juni) auf eine Teilung des Hofes. Doch
am 21. Mirz 1921 erwarb Johann Streit von seinem Bruder Gottfried, des Christian,
die «ideelle Hélfte» der Farneren (unterer Hof), um sie schon drei Jahre spater, am
5. Februar 1924, an Fritz Herren von Miihleberg zu verkaufen, wahrend die obere
Farneren in den Besitz der Familie Hanni-Streit gelangte.

Die Gedenkstitte auf Farneren ist heute fast vergessen. Die Worte tiber der
Inschrift des dlteren Steines aber rufen dem Wanderer in Erinnerung, dal in die-
nender Liebe und Giite Ewiges aufleuchtet:

NON TOTA PERIT"*

Inschrift des Gedenksteins
auf dem Gute Farneren:

DEM HEILIGEN ANDENKEN AN DIE BESTE MUT-
TER, AN DIE EDLE VORTREFFLICHE FRAU SOPHIE
CHARLOTTE ZEERLEDER, GEBORNE VON HALLER,
DER STIFTERIN DIESER, AUS EINER WILDNISS IN
EINEN BLUHENDEN GARTEN VERWANDELTEN, LIEB-
LICHEN GEGEND, WEIHT DANKBAR IHR SOHN AL-
BERT MIT GERUHRTEM HERZEN DIESEN PLATZ,
UND MIT STILLEN THRANEN, MIT BEWEGTEM GEMUHT
SETZT ER DER SEELIGEN DIESEN STEIN: DES SOHNES
SEELE TRAUERT FUR DIE, ACH ZU FRUH VERLORNE,
LIEBE MUTTER UND BEWUNDERT DEN SCHONEN
SEEGEN, DEN DER HIMMEL AUF DIESEN, DER VOR-
MALIGEN BESITZERIN SO WERTHEN GEFILDEN WAL-
TEN LASST.

MDCCCXIII

* Sie vergeht nicht ganz.
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